_""
‘@

y
{:

v

LE iSE 21 I*E
?ﬁwﬂﬂiﬁ%m‘%




) %

C 4. 1]
§ L1 S
BIOAM - EREDHES
Fan S FHY
T F2
\/




gm0 1-17 25 B £ 38 K Bl A9 f5A 1%

10:1-12 HRFZEEH B A ZE BRI
i ES

 11:1-17 A EFEHRER

C

(.



%12l G

~17)

2 (9:11

FlEZ2E (9:1~10)
TR

—
|

£

Yk fE s B LT-T-6




- sy B

- [EX ftE N F K
(9.1-2 HEEME-1L - 4 A
NEBRSEHL > g 9:8-10 AR ERE
= EZ%%“B%%I*’JEE
B OEETH RHVR=ERIR
ARy Bk LS

' 9.3.4 BEFIR S - 2R

FIPEUE BB A L )

W o ERERIETZE
BERTEN -
4 N\ e
9:5-6 JEFI 25 - i

%ﬂwﬁgéﬁﬁgﬁ =/
1_ o
\ J ot \/ |




FIEZ2E (9:1~10)

A

0:1 ERFIZEA T - TEBRTEIS A B (i ARILEF &
TREVER E ~ ZTS AR )

9:2 RISEEHTIAIE ~ SHIREE - PHIE - BB WA - AESE .
9:3 HEFE B I CESURRE - REHTURED - MRS i
Ft o

9:4 TR - FTHA_EAIAE T - ALK I, o g o

A amens e )



NLT

LORD.

9:2 Doom is certain for Hamath, near Damascus, and for the cities of Tyre and

his is the message from the LORD against the land of Aram and the city of

QA
am

ascus, for the eyes of humanity, including all the tribes of Israel, are on the~

Sidon, though they are so clever.
9:3 Tyre has built a strong fortress and has made silver and gold as plentiful as

dust in the streets!
9:4 But now the Lord will strip away Tyre’s possessions and hurl its fortifications
into the sea, and it will be burned to the ground.
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the message

NLT: This is the message
Berean Study Bible: This is the burden of the word of the LORD
JPS Tanakh (1917): The burden of the word of the LORD
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JPS Tanakh 1917: The burden of the word of the LORD. In the land of Hadrach, And in
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9:5 The city of Ashkelon will see Tyre fall and will be filled with fear. Gaza

will shake with terror, as will Ekron, for their hopes will be dashed. Gaza’s

king will be killed, and Ashkelon will be deserted.

9:6 Foreigners will occupy the city of Ashdod. | will destroy the pride of the
Philistines.

9:7 | will grab the bloody meat from their mouths and snatch the detestable

sacrifices from their teeth. Then the surviving Philistines will worship our God |
and become like a clan in Judah. The Philistines of Ekron will join my people,
as the ancient Jebusites once did. Y - \./ : /
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9:8 | will guard my Temple and protect it from invading armies. | am watching
closely to ensure that no more foreign oppressors overrun my people’s land.

9:9 Rejoice, O people of Zion! Shout in triumph, O people of Jerusalem! Look, your
king is coming to you. He is righteous and victorious, yet he is humble, riding on a
donkey— riding on a donkey’s colt.

9:10 | will remove the battle chariots from Israel and the warhorses from
Jerusalem. | will destroy all the weapons used in battle, and your king will bring
peace to the nations. His realm will stretch from sea to sea and from the Euphrates \/
River to the ends of the earth. B,
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9:11 BECAUSE OF THE COVENANT | MADE WITH YOU, SEALED WITH BLOOD, | WILL FREE YOUR PRISONERS
FROM DEATH IN A WATERLESS DUNGEON.

9: 12 COME BACK TO THE PLACE OF SAFETY, ALL YOU PRISONERS WHO STILL HAVE HOPE! | PROMISE THIS
VERY DAY THAT | WILL REPAY TWO BLESSINGS FOR EACH OF YOUR TROUBLES.
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13 Judah is my bow, and Israel is my arrow. Jerusalem is my sword, and like a
warrior, | will brandish it against the Greeks.

14 The LORD will appear above his people; his arrows will fly like lightning! The
Sovereign LORD will sound the ram’s horn and attack like a whirlwind from the
southern desert.

15 The LORD of Heaven’s Armies will protect his people, and they will defeat their
enemies by hurling great stones. They will shout in battle as though drunk with \_/
wine. They will be filled with blood like a bowl, cj_;enilrjd with blood like the
corners of the altar. \ bt \
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9:16 On that day the LORD their God will rescue his people, just as a
shepherd rescues his sheep. They will sparkle in his land like jewels in a

crown.

9:17 How wonderful and beautiful they will be! The young men will thrive on

abundant grain, and the young women will flourish on new wine.
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10:1 Ask the LORD for rain in the spring, for he makes the storm clouds. And he
will send showers of rain so every field becomes a lush pasture.
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10:2 Household gods give worthless advice, fortune-tellers predict only lies, and

interpreters of dreams pronounce falsehoods that give no comfort. So my people

are wandering like lost sheep; they are attacked because they have no shepherd.
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NLT 10:3 “My anger burns against your shepherds, and | will punish these
leaders. For the LORD of Heaven’s Armies has arrived to look after Judah,
his flock. He will make them strong and glorious, like a proud warhorse in
battle.
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YNITE=IS ;'TT?‘IT-/TE" BH28” (NLT: these leaders); tiFAERIE "IN’ EI’J,._.\,L,\
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B o

|~ B RO E—EF: JR3GE: 722 ; Transliteration: pagad; X
= K, 358h, F5)K, &§48; MECD: A verb meaning to attend, to visit, and to
search out. The word refers to someone (usually God) paying attention to
persons, either to do them good (Gen. 50:24, 25; Ex. 3:16; 1 Sam. 2:21; Jer.
23:2); or to bring punishment or harm (Ex. 20:5; Isa. 10:12; Jer. 23:2).
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NLT

10:4 From Judah will come the cornerstone, the tent peg, the bow for
battle, and all the rulers.

10:5 They will be like mighty warriors in battle, trampling their enemies
in the mud under their feet. Since the LORD is with them as they fight,
they will overthrow even the enemy’s horsemen.
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_, leadership is to provide stability)

o &]F (NLT: the tent peg) REZENSEISEERMNEF EREAA
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HE= AV (B REIRERIBU T REIA (PREEAE K I E
Uﬁ”ﬁlél@/\f'%) )
« —UIERER (NLT: all the rulers ) : ARERETIRE ‘BEAA. 'E§]F
. FEI B BIEEIEI= The provision the Lord makes for the
leadership of His people is one that is united, able to make joint action
to achieve the goals. o/
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10:6 ““l will strengthen Judah and save Israel; | will restore them because of my
compassion. It will be as though | had never rejected them, for | am the LORD their God,

who will hear their cries.

10:7 The people of Israel will become like mighty warriors, and their hearts will be
made happy as if by wine. Their children, too, will see it and be glad; their hearts will

rejoice in the LORD.
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& ,EIIE 1Y ;Transliteration: ‘ana ; BB E: O, [OfE, /58, sRsE,

KUE; CDW: A verb meaning to answer, to respond, to reply, to testify. It
refers to responding, answering a person
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NLT 10:8 WHEN | WHISTLE TO THEM, THEY WILL COME RUNNING, FOR |

HAVE REDEEMED THEM. FROM THE FEW WHO ARE LEFT, THEY WILL
GROW AS NUMEROUS AS THEY WERE BEFORE.

MAFRHY TR -

SRR « STARAEONE < SIS R

- HR#RER © MHY=E

WA - RERBAN > GRS

=
Efr

DI#
g
[

%E_[’

SRR 49 10:5,16)

e

e,
).



*IL:.

%Bilé‘@/ﬁ HigERE
ez 10:10 ?jzdé\*vﬁfﬁlf ifa
U A ] H AP R -

NLT

o/

BRHEA [jZﬁEM\ ) BRI

R -

1~ MM
PR ~ A

4

= YA VE2 o (R
ERAl ~ SRAMIR]ESAIA]

10:9 Though | have scattered them like seeds among the nations, they will still
remember me in distant lands. They and their children will survive and return

again to Israel.

10:10 | will bring them back from Egypt and gather them from Assyria. | will resettle

them in Gilead and Lebanon until there is no more room for them all.
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=44 R & 2] ; Transliteration: zakar; EE2: 504, 04, B
T2 CWD: A verb meaning to remember, to mention, to recall, to —
think about, to think on, to be remembered, to recall, to

acknowledge, to mention, to make known. The basic meaning
indicates a process of mentioning or recalling either silently,
verbally, or by means of a memorial sign or symbol. The verb often
means o mention, to think about.
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10:11 They will pass safely through the sea of distress, for the waves of the
sea will be held back, and the waters of the Nile will dry up. The pride of
Assyria will be crushed, and the rule of Egypt will end.

10:12 By my power | will make my people strong, and by my authority they
will go wherever they wish. |, the LORD, have spoken!”
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